
*

Сообщение газеты «Известия» о советско-чехословацких тор­
говых отношениях в 1924—1925 гг.

Москва 2 октября 1925 г.
Торговым представительством СССР в Чехословакии за период ок­

тябрь 1924 — июнь 1925 г. было закуплено и импортировано в СССР то­
варов на сумму свыше 15 млн. руб. За  этот период Торгпредство полу­
чило и разместило в Чехословакии 192 заказа.

Наиболее крупные заказы падают на сахаропродукты (30,8% ), на вто­
ром месте по сумме закупленных товаров идут Сельскохозяйственные] 
машины (20,6% ), затем текстильные товары (9,2% ), семена (6,9% ), 
оборудование электростанций (Ш атурская, Красноярская) (6,5% ), 
хмель (6,4%) и т. д. 
сИзвестия», 1925, 2 октября.
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Приветствие чехословацкой рабочей делегации трудящимся

Минска 1
Минск 5 октября 1925 г.

Пролетариату столицы Белоруссии — Минска 

Товарищи!
Вы приветствовали нас — представителей рабочих Чехословакии так, 

как могут только приветствовать пролетарии своих братьев.
Мы приехали к вам, чтобы убедиться, как вы живете, как выглядит 

ваше социалистическое государство.
После краткого пребывания у вас мы убедились, что власть у вас дей­

ствительно находится в руках рабочих и крестьян.
Несмотря на недостаток технических средств, вы проявляете наилуч­

шую волю и стремление к хозяйственному строительству.
Мы можем сказать, что нас приятно поразили порядки на ваших за ­

водах, ваше социальное строительство, как дома отдыха, детские дома 
и т. д.

Достойно внимания то, что у вас нет различия между народностями.
Дома для еврейских, польских и белорусских детей убеждают нас в этом.
Нигде так хорошо не поставлены отпуска для рабочих. Тюрьмы, которые 
мы осматривали, больше школы, чем карательные учреждения.

Мы едем дальше, в глубь СССР. Но можем уже сегодня объявить, что 
нашей обязанностью по возвращении в Чехословакию будет — сказать 
нашему пролетариату чистую правду о вашей стране. /

Благодарим вас за горячий прием и хорошее отношение. Обещаем 
вам, что приложим все старания к тому, чтобы чехословацкий пролета­
риат был надлежащим образом осведомлен о вашей жизни и государст­
венном строительстве.

Шлем вам свой пролетарский братский привет.
Д а здравствует солидарность трудящихся всего мира!
Д а здравствует Белорусская Советская Республика!

Кмент Богумнл 1 — председатель делегации 
Кольский И осиф3 — секретарь

ЦГАОР БССР. ф. 265. оп. 1. д. 1969, л. 28.
Копия.
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‘ См. док. И 33, 149.
2 Кмент Б.— председатель делегации, рабочий-металлист фабрики фирмы «Сфинкс» 

в Брно, член Чехословацкой социал-демократической рабочей партии.
* Кольский И.— секретарь делегации, рабочий-металлист из Праги. Член КПЧ. 

С И924 г.— председатель Общегосударственного рабочего комитета. В 1930 г. был 
делегатом V конгресса Красного Интернационала профсоюзов. В 1932—1935 гг. ра­
ботал в Исполкоме Профинтерна. В период фашистской оккупации Чехословакии 
И. Кольский жил и работал в СССР. После возвращения на родину в 1945 г. вновь 
работал в руководящих органах профсоюзов Чехословакии (Кокку I. Роб геУо1исгйт 
ргарогет. Угроттку па стпоз! V обЬогесЬ. РгаЬа, 1963).
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Нота Представительства СССР в Чехословакии Министерст­

ву иностранных дел Чехословакии
П рага 9 октября 1925 г.

Подтверждая получение ноты от 28 июля с. г. за № 100. 215/25/11/2 
Полномочное Представительство СССР в Чехословакии имеет честь со­
общить Министерству иностранных дел Чехословацкой республики, что 
оно с удовлетворением приняло его заявление о готовности урегулиро­
вать вопрос о правовом положении бывшего Представительства ЧСР в 
УССР в г. Харькове.

Исходя, однако, из того, что Министерство иностранных дел в своей 
последней ноте поставило под сомнение правильность позиции, занятой 
Полномочным Представительством в этом вопросе, последнее поставле­
но перед необходимостью еще раз напомнить о тех стадиях, которые 
данный вопрос прошел до настоящего времени.

Ст. 2 временного договора между УССР и ЧСР от 6 июня 1922 г . 2 
устанавливала за главой и двумя членами Представительства ЧСР р 
Харькове права и преимущества, присвоенные лицам дипломатического 
корпуса. По прямому смыслу дальнейшего текста той же статьи глава 
чехословацкого Представительства в Харькове являлся аккредитован­
ным при Народном комиссариате по иностранным делам УССР.

С того времени произошли события, значительно отразившиеся на 
правовом статусе чехословацкого Представительства в Харькове. Договор 
об образовании Союза Советских Социалистических Республик от 30 де­
кабря 1922 г., а затем нотификация, обращенная от имени последнего к 
представителям иностранных правительств в Москве 23 июля 1923 г .3, 
настолько перестроили взаимоотношения отдельных дотоле Советских 
Республик, что текстуальная трактовка ст. 2 временного соглашения яв­
ляется в настоящее время невозможной.

Принимая во внимание все вышеуказанное. Полномочное Представи­
тельство позволяет себе обратить внимание Министерства иностранных 
дел ЧСР, что не менее ошибочным является применение того же тексту­
ального рассмотрения и к ст. 3 временного договора.

Однако независимо от всех изложенных выше соображений юриди­
ческого порядка Полномочное Представительство имеет честь довести до 
сведения Министерства иностранных дел, что его правительство готово 
урегулировать вопрос о правовом положении бывшего Представительст­
ва ЧСР в УССР, имея в виду учредить свои консульства в гг. Братисла­
ве и Ужгороде, предоставир со своей стороны ЧСР возможность реорга­
низации бывшего Представительства ЧСР в УССР в консульство.
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